04.01.2015 — 2. Niedziela po Narodzeniu Panskim Grzegorz Olek
1k 2.41-52

Thumaczenie:

41. A jego rodzice udawali si¢ co roku do Jerozolimy na swieto Paschy.

42. Gdy [Jezus] osiggngl wiek dwunastu lat,

wstqpili [rodzice z Jezusem] do Jeruzalem zgodnie ze zwyczajem tego swieta.

43. A Jezus, chlopiec, pozostat w Jerozolimie po uplynieciu dni [Swieta Paschy] — jego
rodzice o tym nie wiedzieli i (oni) byli /juz/ w drodze powrotnej

44. Przeszli dzien drogi sqdzqc, zZe (on) jest [gdzies] w karawanie i szukali go wsrod
krewnych i znajomych.

45. A poniewaz [go tam] nie znalezli, powrocili do Jeruzalem, Zeby go szukac.

46. (I stato sig, ze) po trzech dniach znalezli go, gdy siedzial w Swigtyni posrodku
nauczycieli — stuchat ich i pytat (ich).

47. A wszyscy przystuchujgcy sie mu nie mogli wyjs¢ ze zdumienia nad [jego]
pojetnosciq i [udzielanymi przez niego] odpowiedziami.

48. Kiedy zobaczyli go [jego rodzice] byli zaszokowani, a matka jego powiedziata do
niego:

Synu! Dlaczego zrobites nam cos takiego?! (Oto) twoj ojciec i ja z lekiem
szukalismy ciebie.

49. A [on] powiedziat im:
Z jakiego powodu szukaliscie mnie?

Nie wiedzieliscie, Ze powinienem by¢ [obecny] w tych [rzeczach], KtOre nalezg
do mojego Ojca?

50. Lecz oni nie zrozumieli tego stowa, ktore im powiedzial.

51. | zstgpit z nimi,

przyszedl do Nazaretu i byl im postuszny.

A jego matka przechowywata te wszystkie stowa w swoim sercu.

52. Jezus nabieral mgdrosci, dojrzewal fizycznie i zyskiwat taske u Boga i u ludzi.

Komentarz do tltumaczenia:

[...] — 0znaczaja wyrazy, ktorych nie ma w tekscie, ale sa domyslne w nim zawarte

(...) — wyrazy wystepuja w tekscie, ale mozna je poming¢ ze wzgledu na polska
sktadnie (sa zbedne)



W.42. 152, Wstgpili i zstgpit tworzg ramy dla opowiadania o wydarzeniach zwigzanych
ze Swietem Paschy. Jerozolima lezy na wysokosci ok. 800 m. n.p.m. i trzeba dostownie
wstgpi¢ na gore, zeby wejs¢ do miasta — w jezyku biblijnym to wstgpowanie i
zstepowanie jest tez zwigzane z przekonaniem o szczego6lnej obecnosci Boga w
Swigtyni Jerozolimskiej, a wiec zblizaniem sie do Boga.

W.47. nie mogli wyjs¢ ze zdumienia jest probg oddania stowa eksistanto, ktore taczy w
sobie zaskoczenie, zdumienie i strach (por. Lk 8,56 i 24,22).

w.48. w tych [rzeczach] nastr¢cza trudnos$ci interpretacyjnych — czy chodzi lokalnie o
swiatynie, czy o 0got spraw i aktywnos$ci powigzanych ze $wiatynia i poboznoscia.
Tlumaczenie pozwala na szersze rozumienie.

Obramowanie fragmentu:

Fragment Lk 2,41-52 powinien by¢ potaczony z Lk 2,(39-)40 — wtedy Lk 2,39.40 i
51.52 tworzylyby ramy analizowanego fragmentu (Nazaret, rozwdj dziecka/chtopca
Jezusa). Omawiany fragment konczy tzw. prehistorig, czy tez opowiadania o narodzeniu
i dziecinstwie Jezusa — od 3,1 opisane jest wystgpienie Jana Chrzciciela (wspdlne
wszystkim Ewangeliom), chrzest Jezusa, kuszenie 1 poczatek publicznej dziatalnoSci
(od gloszenia w Nazarecie).

Komentarz:

41. Dorosli Zydzi (mezczyzni) byli zobowiazani do pielgrzymowania do Jerozolimy
przynajmniej raz w roku na Swieto Paschy (pozostale dwa $wieta i opis Paschy — 5.
Mojz 16,1-17). Podr6zowanie obojga rodzicow podkresla ich poboznos¢ i wiernosé
Prawu.

42. Nie mamy pewnosci w jakim wieku chlopcy zydowscy w tamtych czasach
uzyskiwali petni¢ praw religijnych (Bar micwa trzynastoletnich chlopcow jest
zwyczajem z XIV wieku). W Cesarstwie Rzymskim mozna si¢ doszuka¢ cezury w
okolicy wieku 13 lat. Wtedy 12-letni Jezus bylby wziety przez rodzicéw rok wczesniej,
zeby przyzwyczajal si¢ do wziecia na siebie religijnych obowiazkéw dorostego
mezczyzny.

Fukasz postuguje sie¢ dwoma nazwami Swigtego Miasta — Jerozolima (hellenistyczna) i
Jeruzalem (semicka). Tylko w dziele Lukasza (Lk-Dz) mamy 88 wystapien nazwy
Jerozolima ze 138 w calym NT — stanowi ona 0§ catego opowiadania Lk 1 Dz.
Wstepowanie do Swictego Miasta jest zapowiedzig wydarzen paschalnych — Lukasz
uzywa okreslenia Jeruzalem, ktore akcentuje teologiczny wymiar opowiadania.
Centralna sekcja catego dzieta Lukasza to podroz Jezusa do Jerozolimy (9,51-19,27) iw
tym konteks$cie trzeba czyta¢ omawiany fragment (adresat jest obeznany z Ewangelig —
Lk 1,4).

43. Jezus pozostaje w Jerozolimie po zakonczeniu uroczystosci $wigtecznych, ktore
wydaje si¢, ze trwaly tydzien. Pojawia si¢ okreslenie Jezusa jako pais - chtopiec, co
stanowi wyrazng zmiang¢ wzgledem Lk 2,40 (paidion — dziecko), podkreslajac
dorastanie Jezusa.

Rodzice nie wiedzieli o tym, ze Jezus pozostat w Jerozolimie — niektére thumaczenia
oddaja egnoosan przez “nie zauwazyli” itp., ale wydaje si¢ to watpliwe. Kontekst



fragmentu wyraznie wskazuje na to, ze nie mieli o tym pojecia i nie rozumieli tego, co
si¢ zdarzyto nawet po odnalezieniu Jezusa (2,45.50.51).

44. Szacuje si¢, ze podroz pielgrzyma z Galilei do Jerozolimy mogta trwac okoto trzech
dni, a podrézowanie w karawanie pielgrzymow bylo czym$ oczywistym, ze wzgledu na
niebezpieczenstwa i niewygody podrozy.

45. Przypuszczenie rodzicoOw okazato si¢ bezpodstawne i1 konieczny byt powrdt do
Jerozolimy — Jezusa nie znalezli ani wérod krewnych, ani wsérod znajomych.

46. Werset sugeruje, ze dopiero po trzech dniach zaczeli szuka¢ w Swiatyni — tak, jakby
bylo to najmniej odpowiednie miejsce. Znaczenie trzech dni nie jest tu do konca jasne 1
podkresla raczej niezrozumienie rodzicow Jezusa, niz szczegolne Boze dziatanie.

Znajduja Jezusa w Swiatyni Jerozolimskiej siedzacego w $rodku/poérod nauczycieli.
Niektorzy z nauczycieli Prawa mieli naucza¢ w kruzgankach Swiatyni Jerozolimskiej.
Jezus stuchat i pytat — byta to 6wczesna metoda dydaktyczna, ktéra zarbwno w
nauczaniu, jak i zdobywaniu wiedzy kladia nacisk na umiejetne stawianie pytan. Trescig
nauczania byla z pewnoscig Tora (Prawo Mojzeszowe) 1 jego stosowalno$¢ oraz
interpretacja pozostatych Pism i zwyczajow judaizmu. Jezus siedzacy w srodku jest w
centrum uwagi nauczycieli.

47. Stuchajacy Jezusa reaguja zaskoczeniem i zdumieniem na jego zdolnosci —
pojetnos¢ 1 udzielane odpowiedzi. Jezus jako chlopiec wykazuje si¢ pojetnoscia 1
inteligencja, ktora zaskakuje stuchajacych go ludzi.

48. Reakcja rodzicow podkresla rozdzwiek pomiedzy ich postrzeganiem Jezusa, a tym,
co si¢ wydarza 1 co widza.

12-letni Jezus byt zobowigzany wedlug Prawa do postuszenstwa rodzicom i taki wyrzut
mozna dostrzec w wypowiedzi Marii, ktora podkresla cierpienie, spowodowane przez
to, ze Jezus pozostal w Jerozolimie.

49. Stowa Jezusa z wersetu 49. wydajg si¢ by¢ w centrum catej historii — sg to pierwsze
stowa Jezusa w calej Ewangelii Lukasza. Co intrygujace, sa odpowiedzig w formie
pytania na zarzuty stawiane przez Marie.

Pierwsze pytanie nalezatoby rozumie¢ jako zakwestionowanie sensu szukania i pytania
o to, dlaczego w ogodle musieli go szuka¢ i to trzy dni.

Druga wypowiedz wskazuje na to, ze Maria 1 Jozef powinni byli od razu wiedzie¢,
gdzie szuka¢ Jezusa. Uzyty czasownik dei (nalezy, powinno si¢) moze czasem wyrazac
u Lukasza konieczno$¢ zwigzang z dzialaniem Boga, rodzaj boskiej konieczno$ci (patrz
Lk 4,43,9,22,24,44).

Wypowiedz Jezusa stoi rOwniez w kontrascie do wypowiedzi Marii z w.48. — Ojciec
maj, a ojciec twoj. Historia o 12-letnim Jezusie w Swiatyni wyraznie wskazuje na
zapowiedz narodzenia Jezusa (Lk 1,31-33), gdzie jego pochodzenie jest jasno okreslone
1 powinno by¢ dla jego rodzicow oczywiste.

Jak wspomniano przy komentarzu do tlumaczenia, doktadne wyjasnienie drugiej czgsci
wypowiedzi Jezusa nie jest takie fatwe — mozna j3 thumaczy¢ jako wskazanie na
swigtyni¢ (dom Ojca), albo na rzeczy/sprawy, nalezace/zwigzane z Ojcem. W kazdym



razie wyjasnia to oczywisto$é obecnosci Jezusa w Swigtyni Jerozolimskiej, gdzie kult,
rozwazanie Prawa i tradycji oraz modlitwa odgrywaty wazng role.

50. Sami rodzice Jezusa nie rozumiejg jego stow. Kontynuacj¢ niezrozumienia misji i
postannictwa Jezusa czytelnik Ewangelii napotka p6zniej w 4,14-30, wystapieniu
Jezusa w synagodze w Nazarecie, gdzie zostanie z wsciekloscig odrzucony, jak i w calej
Ewangelii — nawet w przedostatniej scenie z uczniami po zmartwychwstaniu (Lk 24,36-
49) uczniowie jeszcze wiele nie rozumiejg i Jezus udziela im zdolnosci zrozumienia
Pism (Lk 24,45). Motyw niezrozumienia misji i osoby Jezusa jest obecny w catej
Ewangelii, poczawszy od omawianego fragmentu (wzglednie od 2,33).

51. Jezus okazuje poshuszenstwo rodzicom zgodnie z Prawem, wracajac z nimi do
Nazaretu. W historii 0 12-letnim Jezusie w Swiatyni Jerozolimskiej wida¢ podobne
napiecie wzgledem przestrzegania Prawa, co przy pdzniejszych dyskusjach np. o
przestrzeganiu sabatu (Lk 6,1-5.6-11 — zwlaszcza werset 5.), gdzie pozorne nie
stosowanie si¢ przez Jezusa do nakazow (zwl. tradycji ustnej) jest wyjasnione glgbszym
sensem przykazan.

Lk 8,19-21 podkresla, ze pierwszenstwo przed wigziami krwi majg wiezi pomiedzy
shuchajacymi 1 wykonujacymi Stowo Boze.

Maria zachowywala te stowa w swoim sercu — ten fragment moze wskazywac na zrodla
autora trzeciej Ewangelii, ktory w prologu do dzieta wskazywat na korzystanie z relacji

swiadkow 1 poshugiwanie si¢ warsztatem starozytnego historyka (cho¢ przy porownaniu
np. z tradycja z Mt 2,13-23 pojawia si¢ wiele niejasnosci). Podobne okreslenie: L.k 2,19.

52. Ostatni fragment omawianego tekstu zapeknia luke pomiedzy historiami dziecinstwa
Jezusa, a rozpoczeciem przez niego dziatalno$ci w wieku okoto 30 lat (Lk 3,23).
Narrator podkresla wzrastanie w madrosci 1 tasce (zyczliwosci, przychylnos$ci) oraz
dojrzatosci fizycznej — to, ze chlopiec Jezus rozwijat si¢ pod kazdym wzgledem i
dojrzewat (podobne sformutowanie w I Sam 2,26).



